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Nos produits sont conformes aux normes ewropéennes

Our products comply with the European standards.

La fabrication des refroidisseurs PRA répond au systéme de controle qualité 1SO
9001. Une copie du certificat peut étre obtenue sur simple demande.

The manufacturing of PRA chillers answers to ISO 9001 control quality system. A copy
of the certificat can be get on request.
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PRESENTATION - DESCRIPTIF DES COMPOSANTS
INTRODUCTION - DESCRIPTION OF COMPONENTS

Les refroidisseurs de liquide monoblocs a condensa-
tion par air de la gamme PRA ont été congus pour
répondre aux principales applications de conditionne-
ment d'air et de lindustrie en petites et moyennes
puissances.

Les PRA sont équipés de compresseurs hermétiques a
pistons ou hermétiques spiro-orbitaux (PRA 12).

lis fonctionnent au R22 (PRA) et peuvent intégrer le
R407C (PRAK)

La fabrication des refroidisseurs PRA est conforme
aux normes européennes et répond au systéme de
contrdle qualité 1ISO 9001.

Afin de s‘assurer de la conformité finale du produit
avec la commande du client et du parfait fonctionne-
ment électrique et frigorifique, les refroidisseurs PRA
sont systématiquement testés en station d'essai avant
leur expédition.

Compacts etsilencieux, les refroidisseurs PRA bénéfi-
cient des meilleures technologies pour répondre aux
exigences de fiabilité et de sécurité.

COMPRESSEUR

- Type hermétique a pistons ou spiro-orbital (PRA 12)

- Moteur incorporé refroidi par les gaz aspirés

- Un étage de régulation par compresseur

- Résistance de réchauffage carter (sur PRA K, sauf modéle 12)
- Démarrage direct

- Isolation par housse phonique sur chaque compresseur

EVAPORATEUR

- A plaques en acier inoxydable AlS| 316 brasées cuivre
- Isolation thermique par mousse a cellule fermée

CONDENSEUR A AIR

- Batteries cintrées tubes cuivre, ailettes aluminium persiennées
- Ventilateurs hélicoides a vitesse variable - vitesse maxi: 940 trimn
- Accouplement direct

- @rille de protection

ACCESSOIRES FRIGORIFIQUES

- Déshydrateur réservoir 4 braser
- Un pressostat HP par circuit
- - Un pressostat BP sécurité par circuit
- Détendeur thermostatique
- Contrbleur de débit d'eau

ARMOIREELECTRIQUE

- Alimentation 400V/3/50 Hz + N + T

- Tension de controle 24V/1/50 Hz

- Alimentation séparée 230V/1/50 Hz (& prévoir pour les resis-
tances de carter, évaporateurs, ballon...)

- Interrupteur général de puissance

- Cablage conforme a la norme EN 60204

The range of packaged air cooied chillers PRA have
been developped for small to medium capacities with
commercial and industrial applications in mind.

PRA units are equipped with hermetic reciprocating or
hermetic scroll type compressors (PRA 12).

They operate with refrigerant R22 (PRA) and can be
used with R407C (PRA K).

Construction of the PRA chillers complies with
European standards and is subject to ISO 9001 Quality
Control procedures.

Chillers are routinely tested in operational set ups
before shipment in order to ensure they comply with
customers’orders, and that their electrical and cooling
performance is entirely satisfactory.

With low dimensions and quiet operation, the PRA
chillers make use of the finest in technology to satisfy
the strictest reliability and safely requirements.

‘COMPRESSOR

- Hermetic reciprocating or scroll type (PRA 12) compressors
--Suction gas cooled integral motor

- 1 capacity stage per compressor

- Crankcase heater (on PRA K, except model 12)

- Direct start

- Phonic insulation for each compressor

EVAPORATOR

- Stainless steel plate brazed with copper heat evaporators
- Thermal insulation by top grade plastic foam

AIR COOLED CONDENSER

- Copper tubes curved coils, aluminium fins

- Variable speed propeller fans - maxi speed : 940 rpm
- Direct coupling

- Condenser suction grille

REFRIGERATION CIRCUITS ACCESSORIES

- Filter-drier (shipped ready to be brazed)
- 1 high pressure switch per circuit

- 1 secure low-pressure switch per circuit
- Thermostatic expansion valve

- Flow switch

ELECTRICAL PANEL

- Power source supply 400V/3/50 Hz + N + E

- Control circuit power supply 24V/1/50 Hz

- Separated supply 230V/1/50 Hz (for crankcase heaters,
evaporators, ...)

- Main power disconnect swilch

- Unit wiring in compliance with standard EN 60204
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CHASSIS

- Chéssis en profilé d'acier galvanisé
- Tolerie ALUZINC, peinture polyester - couleur RAL 9002

- Grille de protection des batteries

REGULATION

- Régulation électronique MASTERTECH

- Régulation en fonction de la température de retour d'eau

- Visualisation des températures d'entrée et sortie d'eau

- Visualisation des codes pannes

- Equilibrage des temps de fonctionnement (sur PRA D)

- Compteurs horaires pour les compresseurs et la pompe d'eau
glacée éventuelle

- Protection antigel grace a une sonde placée dans le coeur de
I'évaporateur

- Marche/Arrét général de la machine

- Renvoi défaut général

- Voyant marche des compresseurs

OPTIONS FRIGORIFIQUES
- Voyant liquide
- Manometre haute et basse pression
- Injection gaz chaud pressostatique sur un circuit
- Fonctionnement toutes saisons
- Résistance antigel évaporateur, ballon, tuyauterie...
- Ventilateur centrifuge avec pression disponible 10 ou
25 mmCE (PRA C)
- Plénum aspiration vertical
- Plénum aspiration horizontal
- Cadre de raccordement de gaine d'aspiration

OPTIONS ELECTRIQUES

- Transformateur 400-230V/1/50Hz pour résistances (atten-
tion, cette option peut entrainer des modifications dans les
dimensions de la machine)

OPTIONS SILENCE

- Isolation phonigue renforcée (mousse sur les parois du com-
partiment compresseurs)

- Ventilation sur variateur avec vitesse maxi 640 tr/mn

- Plots antivibratiles

OPTIONS HYDRAULIQUES

- Pompe simple
- Module hydraulique (cf schéma ci-apres)

OPTION DIVERS
- Filtre a tamis (livré monté ou démonté selon le type de groupe)

CHASSIS
- Galvanized steel channel frame
- ALUZINC coated steel sheet, polyester paint - coulour RAL
9002
- Coils suction grille

CONTROL

- MASTERTECH electronic control

- Return water temperature control

- Visual display for the inlet and outlet water temperatures

- System unit fault indication

- Balance of operating time for each compressor (on PRA D)
- Hour counters for the compressors and chilled water pump if

present
- Antifreeze protection with a sensor inside the evaporator

- Unit On/Off control
- Remote default signal
- Compressor run indication

REFRIGERATING OPTIONS
- Liquid sight glass
- High and low pressure gauge
- Pressure controfled hot gas injection valve on one circuit
- All seasons operation ~ '
- Antifreeze heater for evaporator, pipings, water tank...
- Centrifugal fan with 10 ou 25 mmCE available pressure

(PRA C)
- Vertical air inlet plenum
- Horizantal air inlet plenum
- Intake duct connection bracket

ELECTRICAL OPTIONS

- Transfomer 400-230V/1/50Hz for heaters (take care, this
option may involve modifications in unit dimensions)

LOW NOISE OPTIONS

- Reinforced noise insulation (soundproofing foam applied on
compressor compartment)

- Fan with speed variator, max. speed 640 rpm

- Antivibration pads

HYDRAULIC OPTIONS
- Single pump
- Hydraulic module (see drawing hereafter) -

MISCELLAENOUS OPTIONS

- Filter stainer (delivered mounted or non mounted according fo
the unit)
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MODULE HYDRAULIQUE (OPTION)

A chaque modéle de la gamme des refroidisseurs de liquide
PRA, peut éire ajouté un module hydraulique.

La pompe, comme tous les éléments de ce module hydraulique
a été déterminée pour répondre a la plupart des installations de
climatisation de petites et moyennes puissances.

POMPE SEULE - SINGLE PUMP

HYDRAULIC EQUIPMENT (OPTION)

Each PRA liquid chiller may be fitted with hydraulic equipment.

The pump, like all elements of this hydraulic module has been
sized to suit small and medium capacity air conditioning installa-
tions.

Evaporateur a plaques - Plate heat exchanger

Réservoir tampon - Water tank

Pompe - Pump

Vase d'expansion - Expansion vessel

Controleur de débit - Flow switch

Soupape de securité - Safety valve

Sonde température entrée eau - Inlet water temperature sensor

Sonde température sortie eau - Outlet water temperature sensor

9 Purge d'air automatique - Automatic air vent

NOTA Les tuyauteries du circuit hydraulique sont réalisées en PVC.
Hydraulic pipes are in PVC.

MODULE HYDRAULIQUE - HYDRAULIC EQUIPMENT
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TABLES DE PERFORMANCES
PERFORMANCE TABLES

REFRIGERANT : R22 - REFRIGERANT : R22

640 tr/mn

640 tr/mn

640 trimn

640 tr/mn

6490 tr/mn

640 tr/mn

640 tr/imn

640 tr/mn

6490 tr/mn

640 tr/mn

640 tr/mn 7 51,5 19,1 48,5 20,0 - - - - - -

o 9 54.5 19,9 51,6 20,8 - - - - - -
Qo : Puissance frigorifique en kW P : Puissance absorbée totale en kW Facteur d'encrassement

Cooling capacity in kW. Total power input in kW. Fouling factor : 0,044 m’C/IkW

AT Entrée/Sortie d'eau = 5°C | AT Water inlet/outlet = 5°C

PERFORMANCES PRA C IDENTIQUES AU PRA 940 tr/imn - PRA C CAPACITIES ARE THE SAME AS PRA 940 RPM
EAU GLYCOLEE 10% pour sortie d'eau = 5°C - GLYCOLATED WATER (10%) for water outlet temperature = §°C
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TABLES DE PERFORMANCES
PERFORMANCE TABLES

REFRIGERANT : R407C - REFRIGERANT : R407C

640 tr/mn

640 tr/mn

640 tr/mn

640 trimn

640 trimn

640 tr/mn

840 tr/mn

640 tr/mn

640 trlmn
2
481

640 tr/mn 51,0 479 | 199 -
539 | 201 | 5006 | 209 B

Qo : Puissance frigorifique en kW P : Puissance absorbée totale en kW Facteur d'encrassement
Cooling capacity in kW. Total power input in kW. Fouling factor : 0,044 m?C/kW
AT Entrée/Sortie d'eau = 5°C / AT Water inlet/outlet = 5°C

PERFORMANGES PRA CK IDENTIQUES AU PRA K 940 tr/mn - PRA CK CAPACITIES ARE THE SAME AS PRA K 940 RPM
EAU GLYCOLEE 10% pour sortie d'eau = 5°C - GLYCOLATED WATER (10%) for water outlet temperature = 5°C

DC/PRA 5.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL DATA

COMPRESSEURS ET CIRCUITS FRIGCOR

s

IFIQUES - COMPRESSORS AND REFRIGERANT CIRCUITS

Nbr. de compresseurs / Nbr. de circuits

No. of compressors / No. of circuits 111 n N 1M 22 2/2
Type de compresseur Piston Scroll Piston

Type of compressors Reciprocating Scroll | - Reciprocating

Etages de puissance :

Capacity stages % 0-100 0-50-100

Charge en réfrigérant par circuit

Refrigerant charge per circuit kg | 25 5 5,3 55 8,5 9,5 10 16 25 5 53 55 8,5
Charge en huile par compresseur .
Oil charge per compressor dm®} 095! 18 1.8 3.9 3.9 3,9 3.9 6,6 | 0,95 1,8 1,8 3,9 3,9
Vitesse de rotation moteur tr/min .

Motor speed rPM | 2900 | 2900 | 2900 | 2900 | 2900 | 2900 | 2900 | 2850 | 2900 | 2900 | 2900 2900 | 2900
Résistance de carter par compresseur (1) 1.

Crankcase heater per compr. (1) w 35 35 35 35 35 35 35 - 35 35 35 35 35

(1): En option sur PRA - As on option on PRA unit
En standard sur PRA K, sauf modéle PRA 12K - As an.option on PRA K unit, except on PRA 12K unit

EVAPORATEURS - EVAPORATORS

Nombre d'évaporateurs

No. of evaporators 1 1

Capacité en eau

Water volume dm® { 0,9 1,25 1,5 1,7 2,3 2,3 2,8 4,5 2,7 2.7 3.8 3,8 4.5
Raccordement en eau

Water connection 1" 1" 1" 1" 1" 1"1/2 {172 | 112 1" 1"4/2 |12 | 1"12 | 1M02
Pression d'épreuve Eau - Water 45 Bar 45 Bar

Test pressure Refrigerant - Refrigerant 30 Bar 30 Bar

Pression de service Eau - Water 45 Bar 45 Bar

Operating pressure Refrigerant - Refrigerant 30 Bar 30 Bar

CONDENSEURS - CONDENSERS

Nombre de ventilateurs
Number of fans

Débit d'air
Air flow rate -

Débit d'air
Air flow rate m¥h | 3100 | 5170 | 5170 | 5170 | 6250 | 10340 | 10340 | 10340 | 5170 | 10340 | 10340 | 10340 12500

Débit d'air
Air flow rate m¥h | 5780 | 8560 | 8560 | 8560 | 9950 |17120{ 1712017120 | 8560 | 17120 |17120 | 17120 | 19900

Intensité absorbée
Input current

Al 27 5,2

2,2 2,2

Ventilati & 250 Pa - Centrifugal ventilation
Débit d'air
Air flow rate w1 5780 | 8560 | 8560 | 8560 | 9950 | 17120 | 17120 | 17120 | 8560 | 17120 | 17120 | 17120 19900

Intensité absorbée
Input current Al 36 7,0 7,0 7,0 9,1 7,0 7,0 9,1 3,0 3,0 3,0 3,0 4,0
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MODULE HYDRAULIQUE (OPTION) - HYDRAULIC EQUIPMENT (OPTION)

Capacité du réservoir

Water tank volume dm? . 73

Capacité du vase d'expansion

Expansion vessel volume dm? 8 8 8 8 8 18 18 18 8 18 18 18 18
Puissance absorbée de la pompe

Pump power input wi}o72]072|072|072]072)| 116 | 1,46 | 1,16 } 0,72 | 1,16 | 1,16 | 1,71 | 1,71
Courbe de performance (voir page 9)

Performance curve (see page 9) A A A A A B B B A B B C C

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
ELECTRICAL DATA

GAMME R22 - R22 OPERATING RANGE R

Ventilation heélicoide 940 trimn ~ Axial ventilation 940 Rom

PRA seul - PRA only 55 7,5 9 10 13 13,5 | 16,5 | 16,5 9,5 14,5 18 19,5 | 255
s PRA + pompe - PRA + pump 6 8 10 | 105 | 135 | 145 | 18 [ 175 105 | 155 | 19 | 21 | 275
X $ | Ventilation hélicoide 640 tr/mn - Axial ventilation 640 Rpm
5 E‘ PRA seul - PRA only 5 7 9 10 13 135 | 16,5 | 16,5 9,5 14 17,5 19 25,5
E ‘3“ PRA + pompe - PRA + pump 6 | 8 95 | 105 | 135 | 145 | 175 | 175 ] 105 | 15 | 185 | 21 27
tzJ 8 Ventitation centrifuge 108 Pa - Centrifugal ventilation 1700 Pa
f,t, 5 PRA seul - PRA only 6 9 10,5 | 11,5 15,5 17 20 2151 115 | 17,5 21 22,5 | 30,5
g = |PRA + pompe - PRA + pump 6,5 9,5 115 | 125 | 16 18 21 22,5 12 18,56 | 225 | 245 | 32,5
0 | Ventilation centrifuge 250 Pa - Centrifugal ventilation 250 Pa
PRA seul - PRA only 6 9,5 115 | 125 | 165 | 185 | 21,5 | 23,5 12 19 225 | 245 | 325
PRA + pompe - PRA + pump 7 10,5 | 125 13 17 19,5 | 22,5 | 245 13 20,5 24 26 34,5
Vertilatioh hélicoide 940 tr/mn - Axial ventilation 940 Rpm
PRA seul - PRA only 13 16 19 21 25 29 34 36 20 31 36 1M 49
___ |PRA + pompe - PRA + pump 14 | 18 | 20 | 23 | 27 | 31 36 | 38 | 21 | 33 | 38 | 45 | 52
< < | Ventilation hélicoide 640 trfmn - Axial ventilation 640 Rpm - '
5 'E PRA seul - PRA only 1 14 17 19 23 25 30 32 18 27 32 37 45
uE.l 'Eu PRA + pompe - PRA + pump ’ 12 1’6 18 21 25 27 32 34 19 29 34 41 48
5 8 Ventilation sentrifuge 100 Pa - Centrifugal ventilation 100 Pa ;
E 5 PRA seul - PRA only 11 17 20 23 28 32 37 42 21 33 38 44 55
Z = |PRA+ pompe - PRA tpump | 13 19 21 ’ 24 30 34 39 44 22 35 41 47 58
Ventilation centrifuge 250 Pa - Centrifugal ventilation 250 Pa ' T
PRA seul - PRA only 12 19 22 24 30 35 40 46 23 37 42 47 59
] PRA + pompe - PRA + pump 14 21 23 ’ 26 32 37 42 48 24 39 44 51 63‘
Ventilation Halicoide 940 trimn ~ Axial ventilation 940 Rpm
. g PRA seul - PRA only 55 80 85 95 120 135 160 205 65 95 100 115 145
§§ PRA + pompe - PRA + pump ;5»5 _59 | 85 L ,95 120 | 135 | 160 | 205 | 65 95 | 105 | 115 | 150
g E Ventilation helicoide 640 trlimn - Axial ventilation 640 Rpm :
“w-' g PRA seul - PRA only 50 75 80 20 115 120 145 190 55 85 95 105 135
é & PRA + pompe - FRA + puﬁmp’ 1 50 1 75 | 80 90 115 ’12”5 150 ’ 195 60 85’ 95 110 140
g g:: Ventilation-centrifuge 100 Pé - Centrifugal ventilation 100 Pa
§ C:ZJ PRA seul - PRA only 60 100 105 115 155 | 145 170 230 85 115 125 135 180
% § PRA + pompe - P'RA + pqmp 60 100 ! 105 11? 155 150 175 235 85 ’ 120 125 140 185
E S | Ventilation centrifiige 250 Pa - Centrifugal ventilation 250 Pa
E PRA seul - PRA only 65 110 120 125 165 160 185 240 95 130 140 150 190
PRA + pompe - PRA + pump 65 115 120 130 165 165 190 245 95 130 140 155 195

Puissance et intensités maxi calculées en 400V/3/50Hz, pour régime maxi compresseur +12/60°C

Maximurm current and power calculated at 400V/3/50Hz, for compressor operation at +12/60°C

Les valeurs "avec pompe” sont données en considérant la pompe standard, pré-selectionnée en usine pour chaque groupe (cf tableau page 9)
The values "with pump" are given for a standard pump, pre-selected in the factory for each unit (see table on page 9).
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CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES (suite) - ELECTRICAL DATA (cont'd)

GAMME R407C - R407C OPERATING RANGE

Ventilation hélicoide 940 tiln - Aiial ver
PRA seul - PRA only 55 135 | 145 | 185 | 175 ] 10,0 | 150 | 19,0 | 21,0 | 27,0
E PRA + pompe - PRA + pump ’ 6 8,5 105 | 11,56 | 145 | 155 | 195 | 185 11 16 20 23 29
3 § Ventilation hélicoide 640 trimn < Axial ventilation 640 Rpm
5 i“ PRA seul - PRA only 5,5 7,5 9,5 10,56 | 13,5 14 18 17,5 10 15 19 21 27
E '§u PRA + pompe - PRA + pump 6 8,5 10,5 | 11,5 | 145 15 19 18,5 | 10,5 16 20 225 | 28,5
CZ> 8 Ventilation centrifuge 108 Pa - Centrifugal ventilation 100 Pa ’
% 3 PRA seul - PRA only 6 9,5 11,5 | 12,5 16 175 1215 { 225 | 11,5 { 185 | 2256 | 24,5 32
g = |PRA + pompe - PRA + pump 7 10 12 13 17 185 | 225 | 235 | 125 | 19,5 | 235 26 33,5
& fentilation centrifuge 250 Pa - Centrifugal ventilation 250 Pa ’ : ~
PRA seul - PRA only 6,5 10 12 13 17 19 23 245 | 12,5 20 24 26 34
PRA’ + pompe - PRA + pump 7 1 13 14 18 205 | 245 | 255 ] 13,5 21 25 275 | 355
Ventilation hélicoide 940 tr/mn - Axial ventilation 940 Rom
PRA seul - PRA only 15 19 23 23 28 32 41 41 25 37 45 45 55
. PRA + pompe - PRA + pump 17 21 25 25 30 35 44 44. 27 40 48 49 59
< :<(: Ventilation hélicoide 640 tr/mn - Axial ventilation 640 Rpm
5 % PRA seul - PRA only 13 17 21 21 26 28 37 37 23 33 41 41 51
E lé PRA + pompe -PRA + pump ’ 15 19 23 23 28 31 40 40 25 36 44 45 55‘
5 8 Veritilation centrifuge 100 Pa - Centrifugal ventilation 100 Pa
ﬁ 5¢ | PRA seul - PRA only 14 21 25 25 31 | 35 44 43 27 40 48 48 61
E § PRA + pompe - PRA + pump 16 22 26 26 33 37 46 45 28 42 50 51 65
Ventilation centrifuge 250 Pa - Centrifugal ventilation 250 Pa
PRA seul - PRA only 15 22 26 26 34 38 47 47 28 43 51 51 66
PRA + pompe - PRA + pump 16 24 28 28 35 41 50 49 30 46 54 55 69
Ventilation hélicoide 940 tr/imn - Axial ventilation 940 Rom
@ PRA seul - PRA only 55 80 85 95 120 135 160 205 65 95 105 115 150
E § PRA + pompe - PRA + pump 55 80 85 95 120 135 160 205 65 100 110 120 150
g uZ_l Ventilation hélicoide 640 tr/mn - Axial ventilation 640 Rpm
3 5 PRA seul - PRA only 50 75 80 90 115 120 145 190 60 a0 100 110 140
é § PRA + pompe - PRA + pump 50 75 80 90 -| 115 125 150 195 60 20 100 110 145
‘E‘ ‘q‘: Ventilation centrifuge 100 Pa - Centrifugal ventilation 100 Pa
un.l 5 PRA seul - PRA only 60 100 105 115 155 145 170 230 85 120 130 | 140 185
g ﬁ PRA + pomee —4PRA + pump 60 100 105 115 155 150 175 235 30 120 130 140 185
& § |Ventilation centrifuge 250 Pa - Centrifugal ventilation 250 Pa ,
E PRA seul - PRA only 65 110 120 125 165 160 185 240 100 135 145 150 195 ’
PRA + pompe - PRA + pump 65 115 120 130 165 165 190 245 100 135 145 155 200

Puissance et intensités maxi calculées en 400V/3/50Hz, pour régime maxi compresseur +12/60°C
Maximum current and power calculated at 400V/3/50Hz, for compressor operation at +12/60°C

Les valeurs "avec pompe" sont données en considérant la pompe standard, pré-selectionnée en usine pour chague groupe (cf tableau

page 9)
The values "with pump” are given for a standard pump, pre-selected in the factory for each unit (see table on page 9).
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CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES DE LA POMPE
HYDRAULIC DATA OF THE PUMP

Courbe de performance
Performance curve

w 50 o .
O O C Courbe correspondant a de F'eau non glycolée (pour eau
€ E B — glycolée, nous consulter). ‘
& < 40 P Operating with non glycolated water (for operating with
g g \ \ glycolated water, please consult us).
o< \
= D 3p \‘ [y, Pression disponible client =
g Q A \ S hauteurmanométrique de la pompe au débit considéré - perte‘
<] % de charge évaporateur 8 ce méme débit - 0,3 bar
c 9 P \ . ‘ :
g © 20 s AN Customer-side pressure available =
= = "\_\ pump delivery head for a given flow-rate - evaporator pressure -
8 g \\ drop at the same flow-rate - 0,3 bar .
§ 210 \ -
T3

0

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Débits d'eau en m3/h
Water flow rates (m3/h)
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Débits d'eau en m3/h - Water flow rate in m3/h

Pertes de charge données pour eau non glycolée - Pressure drops for non glycolated water.
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CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES
DIMENSIONAL DATA

Standard
Standard A A A P Q C C D P
Option module hydraulique
Hydraulic equipment option P P P P Q E E F P
Standard
Standard B B B Q Q F F F Q
Option module hydraulique
Hydraulical equipment option Q Q Q Q Q F F F Q
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